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Parts and Hardware

Partes y Piezas Para Instalacion

Piéces et matériel

Teile und Befestigungsmaterial

Onderdelen en Schroeven en Gereedschap
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Hardware Step

Herramientas Paso
Matériel Etape
Metallteile und Werkzeug Schritt
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@ English & Magyar @ Indonesia
A WARNING: A F|GYELMEZTETE§1 L i A PERINGATAN: Jangan pasang di tembok di mana barang bisa
Do not install on a wall where items can fall off and injure a child. Ne szerelje olyan falfeliiletre, melynek kozelében targyak eshetnek le | jatuh dan melukai seorang anak.
= és megsérthetnek e ermeket.
@ Espanol Y 9 9

@ Melayu

A AMARAN: Jangan pasang di dinding di mana barangan boleh
jatuh dan mencederakan kanak-kanak.
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/N ADVERTENCIA:
No instale en una pared donde otros articulos
se puedan caer y lastimar a un nifio.

@ Francais

/\ AVERTISSEMENT:
Ne pas installer sur un mur duquel d’autres
objets risquent de tomber et blesser un enfant.

@D Deutsch

@ Italiano

/\ AVVERTENZA:
Non installare su un muro da cui gli articoli possono cadere e ferire il
bambino.

@ Polski

/\ OSTRZEZENIE:
Nie instalowac¢ na $cianie, skad przedmioty mogg spasc i zrani¢
dziecko.
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/\ VORSICHT:
Bitte nicht an einer Wand anbringen, wo Dinge herunterfallen und
Kinder verletzen kénnten.

@ Nederlands

/A\WAARASCHUWING:
Niet monteren aan een muur waar voorwerpen kunnen afvallen en een
kind gewond kan raken.

@ (eitina

& Romana

/\ ATENTIE:
Anu se instala pe un perete unde obiectele pot cddea sau accidenta
un copil.

& Slovencina

/\ UPOZORNENIE:
Neinstalujte na stene, z ktorej by mohli spadnut predmety a ublizit’
dietatu.

/A\ VAROVANi:
Nemontujte na sténu, odkud mohou na dité spadnout jakékoli
predmeéty a zranit ho.

€@ Svenska

o /\ VARNING: .
A DanSk Installera ej pa en vagg dar foremal kan falla ner och skada ett barn. @ P CCKUun
ADVARSEL: A
o . . n MPEAYMPEXAEHWE!
e’\,ﬂabl:f installeres pa en vaeg, hvor elementer kan falde ned og skade @ E)\)\l’]VlKCl He MOHTAPOBATS M3AGAVIE Ha CTEHY, NPEAMETH MOTyT

5 MPOZOXH: ynacTb U TPaBMUPOBaTb pebeHKa.
@ Eesti keeles ViN

Mnv TOoTTOBETEITE OE TOIXO ATT' GTTOU AVTIKEIPEVA PTTOPET Va TTECOUV Kal
Va TpaupaTioouv éva Traidi.

@ Portugués

/\ HOIATUS:
Arge paigaldage toodet seinale, asjad véivad vélja kukkuda ja last

vigastada.
@ Suomi

/\ VAROITUS: Ala kiinnita seinaan, jolla olevat esineet voivat
pudotessaan vahingoittaa lasta.

/\ ADVERTENCIA:
Né&o instale numa parede donde os itens possam cair e ferir uma
crianga.
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Dispositif d’ancrage au mur

Wandanker est. 1968
Ankerbout voor de muur
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Contact Us! / jContactanos! / Nous Contacter! / Kontaktieren Sie Uns! /
Contacteer Ons! / O6partHasn cBasb

U.S. / MEXICO

KidKraft
4630 Olin Road
Dallas, Texas 75244
www.kidkraft.com
customerservice@kidkraft.com
1.800.933.0771
972.385.0100

EUROPEAN REGIONS / REGION DE EUROPA / REGION EUROPE /
EUROPAISCHE LANDSTRICHE / REGIO EUROPA / EBPOINA
KidKraft Netherlands BV
Olympisch Stadion 29
1076DE Amsterdam
The Netherlands
www.kidkraft.com

europecustomerservice@kidkraft.com
+31 (0)20 305 8620

CANADA

KidKraft
4630 Olin Road
Dallas, Texas 75244
www.kidkraft.com
canadacustomerservice@kidkraft.com
1.800.933.0771
972.385.0100

AUSTRALIA

KidKraft
Suite 7101,

2 Locomotive Street
Australian Technology Park
Eveleigh, NSW 2015
www.kidkraft.com.au
aucustomerservice@kidkraft.com

ALL OTHER REGIONS / TOUTES LES AUTRES REGIONS / MPOYUE PEFMOHDI
info@kidkraft.com
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